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Specifications / Specyfikacja / Spezifikation / Spécifications / Specificaties / Speci-
fiche / Especificaciones / Specifikace / Specifikdcia / Specificatii / M{iszaki adatok /

TexHi4YHi xapaKTepUcTMKmn

Motherboard compatibility / Kompatybilnosé z piyta gtowna / mit Mainboards / C é carte
mere / Moederbol /C 4 scheda madre / Corr con placa base / Kompatibilita
se zakladni deskou / Kompatibilita so zakladnou doskou / Compatibilitate cu placa de baza / Alaplap-kompatibi-
lités / CyMICHICTb i3 MaTEPUHCHKOIO NNaTol0

ATX, M-ATX, ITX
Special Support: Compatible with
back-connect motherboards (MSI

Included Accessories / Dotaczone akcesoria / Mitgeliefertes Zubehor / Accesso-
ires inclus / Meegeleverde accessoires / Accessori inclusi / Accesorios incluidos /

Soucasti baleni / Prislusenstvo v baleni / Accesorii inc

YKOMMeKToBaHi akcecyapu

luse / Mellékelt tartozékok /

Cable Ties / Opaski zaciskowe / Ki / Serre-cables / / Fascette strin-
gicavo / Bridas para cables / Stahovaci pasky / Stahovacie pasky / Coliere pentru cabluri /
Ka 6k / CTsvkKkm AN Kabenis

Project Zero / ASUS BTF)
Case Type / Typ obudowy / Gehdusetyp / Type de boitier / Befuizingstype / Tipo di case / Tipo de caja / Typ | .
idi Tower
skiing / Typ skrinky / Tip carcasa / Héz tipusa / Tun kopnycy
Power Supply Type / Rodzaj zasilacza / Netzteiltyp / Type dalimentation / Type voeding / Tipo di alimentatore /
Tipo de fuente de alimentacion / Typ napajeciho zdroje / Typ napajania / Tip de sursa de alimentare / Tapegység | ATX

tipusa / Tun 6noky xueneHks

Motherboard Stud / Kolek montazowy do piyty giowne] / Mainboard-Abstandshalter / En-
tretoise pour carte mére / Moederbordafstandhouder / Distanziatore per scheda madre /
Separador de placa base / Distancni sloupek pro zakladni desku / Distanény stipik pre
zékladnu dosku / Distantier pentru placa de baza / Alaplap taviarto / BTy/ika 418 MOHTaxy
MaTepUHCLKOI fnaTh

@ 3,5mm x
6,5mm

Dimension / Wymiar / Abmessung / Dimension / Afmeting / Dimensione / Dimensién / Rozmér / Rozmer /
Dimensiune / Méret / Posmip

410 x 450 x 210 mm

Weight / Waga / Gewicht / Poids / Gewicht / Peso / Peso / Hmotnost / Hmotnost / Greutate / Tomeg / Bara

588kg

Motherboard and SSD Screw / $ruba do piyty giowne | dysku SSD / Schraube fiir Mainboard
und SSD / Vis pour carte mére et SSD / Schroef voor moederbord en SSD / Vite per scheda
madre e SSD / Tornillo para placa base y SSD / Sroub pro zékladni desku a SSD / Skrutka pre
zdakladnu dosku a SSD / Surub pentru placa de baza si SSD / Csavar alaplaphoz és SSD-hez
/ TBUHT A9l MaTEPUHCHKOI NaT Ta SSD

2 3mm x 5mm

1/0 Panel / Panel I/0 / 1/0-Panel / Panneau E/S / |/0-paneel / Pannello I/0 / Panel I/0 / Panel /0 / Panel I/0 /
Panou 1/0 /1/0 panel / MaHenb BeefeHHA/BNBEACHHSA

Reset, USB 3.0, HD Audio, Power

PCI Slots / Gniazda PCI / PCI-Steckplatze / Emplacements PCI / PCl-sleuven / Slot PCI / Ranuras PCI / PC| sloty
/ PClsloty / Sloturi PCI / PCI bévitéhelyek / Criotit PCI

PSU and GPU Screw / $ruba zasilacza (PSU) i karty graficzne] (GPU) / Schraube fiir Netzteil
und Grafikkarte / Vis pour alimentation et carte graphique / Schroef voor voeding en grafi-
sche kaart / Vite per PSU e scheda grafica / Tomillo para fuente de alimentacion y tarjeta
gréfica / $roub pro napajeci zdroj a grafickou kartu / Skrutka pre zdroj a grafickd kartu /
Surub pentru sursa si placé grafica / Csavar tépegységhez és videokértyahoz / FewHT ana
610Ky XVB/IEHHA Ta BIAEOKAPTH

@ 3,5mm x 6mm

Drive Bays / Zatoki na dyski / Laufwerksschachte / Baies de disques / Schijfposities / Alloggiamenti per unita
/ Bahias para discos / Pozice pro disky / Pozicie pre disky / Baiete pentru unitati / Meghaijtéhelyek / Biaciku
ANR HaKONMHyBaYIB

2x2,25,2x3,5" or 3x2,5", 1x3,5"

HDD Screw / Sruba dysku HDD / Schraube fiir HDD / Vis pour disque dur / Schroef voor HDD
/ Vite per HDD / Tornillo para disco duro / Sroub pro HDD / Skrutka pre HDD / Surub pentru
HDD / Csavar mereviemezhez / FBuHT

®

2 3,5mm x 5mm

Preinstalled Fans / Fabrycznie e wentylatory / Vo te Lifter / Ventilateurs préinstallés
/ Voorgeinstalleerde ventilatoren / Ventole preinstallate / Ventiladores preinstalados / Predinstalované ven-
tildtory / Predinstalované ventilstory / Ventilatoare preinstalate / Elére beszerelt ventildtorok / Monepesnso
BCTaHOBNEH] BEHTUATOPH

Front: 3x SMX Seifu ARGB 120mm
Rear: 1x SMX Seifu ARGB 120mm

Maximum Fans / Maksymalna liczba wentylatorow / Maximale Liifteranzahl / Nombre maximal de ventilateurs
/ Maximum aantal ventilatoren / Numero massimo di ventole / Nimero maximo de ventiladores / Maximalni
pocet ventilitort / Maximélny pocet ventilétorov / Numar maxim de ventilatoare / Maximélis ventilétorszam /
MaKcumanbHa KinbKicTs BEHTURSTOpIB

Top: 2x 120, 2x 140mm
Front: 3x 120, 2x 140mm
Rear: 1x 120mm

Silicone Pad and Pillars for SSD mounting / Silikonowa podkladka z tuleja dystansowa do
montazu dysku SSD / Silikonunterlage mit Distanzhiilse zur SSD-Montage / Tampon en sili-
cone avec entretoise pour montage SSD / Siliconen pad met afstandsbus voor SSD-montage
/ Tampone in silicone con distanziale per montaggio SSD / Almohadilla de silicona con sepa-
rador para montaje SSD / Silikonova podlozka s distanénim sloupkem pro montéz SSD / Sili-
kénové podlozka s distanénym stipikom na montaz SSD / Pad din silicon cu distantier pentru
montaj SSD / Szilikon alatét tavtartd hiivellyel SSD felszereléséhez / CunikoHosa npoknaaka
3 MCTAHUIAHOIO BTYNKOIO AN1S MOHTaXY SSD

w%%?@

i

Optional Radiators / Opcjonalne chiodnice / Optionale Radiatoren / Radiateurs en option / Optionele radiatoren
/ Radiatori opzionali / Radiadores opcionales / Volitelné radidtory / Volitelné radiétory / Radiatoare optionale /
Opcionalis radidtorok / [lonaTkosi paaiatopu

Front: 120, 140, 240, 280, 360mm
Rear: 120mm

Maximum Dimensions / Maksymalne wymiary / Maximale Abmessungen / Dimensions maximales / Maximale
afmetingen / Dimensioni massime / Dimensiones méaximas / MaximaIni rozméry / Maximaine rozmery / Dimen-
siuni maxime / Maximalis méretek / Makcumanshi posmipn

CPU 170mm
GPU 325mm
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Before using the product, carefully read the instruction manual. Keep it for future reference.
Please note that the above product is not a final, ready-to-use item intended for home or office use. When assembling unit
components, refer to the user manuals included with the selected parts.

Safety and Maintenance Information

- Avoid direct contact of the device with water and other liquids.

- Do not use the device in environments with high humidity. Store it away from heat sources such as direct sunlight or
radiators.

« Keep the device out of reach of children. Some components may pose a choking hazard. Persons with physical limitations
or disabilities who may have difficulties unpacking, connecting, or setting up the device should seek help from another
person or a professional service.

- Clean the ventilation openings at least once every six months using a dry cloth and compressed air (stored at room tempe-
rature). Before performing any maintenance, such as cleaning the vents and fans, make sure the computer is turned off and
unplugged from the power source. Avoid using aggressive chemicals or sharp tools that may damage the device.

« Use the device only in accordance with the instruction manual.

- If the device stops working properly or if you have any questions, contact us at: kontakt@silvermonkey.com.

How to use the product

Removing the panels

p.6fig. 1

Use the tool-free screws to loosen and slide off the panels
Installing the power supply

p.6fig. 2

Installing the motherboard

p.6fig. 3
Check the form factor of your motherboard and adjust the standoffs accordingly.

Installing the graphics card
p.7fig. 4
Use the tool-free screw to loosen the bracket, then slide it to the right. Remove the number of PCle slots required for your

graphics card. 11



Recommended AlO cooling installation

p.7fig. 5

Note: To install a 360 mm water cooler on the front, the radiator thickness must not exceed 28 mm.
Recommended fan mounting options

p.7fig. 6

Installing drivers
p.8fig. 7

Connecting cables
p.9fig. 8
Before connecting cables, refer to your motherboard's user manual

Warranty and Technical Support

Your product is covered by a 24-month manufacturer's warranty. More information can be found at www.silvermonkey.com/support.
If you need support regarding the use of the product, contact us at kontakt@silvermonkey.com.

Manufacturer: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Poland

Environmental Protection and Compliance

As the manufacturer of this equipment, we declare that it meets the requirements of relevant European Union
directives. If you need a copy of the declaration of conformity, contact us

Do not dispose of this equipment with other waste. The materials used in the device may harm the environment
and human health if improperly disposed of. Hand over the used equipment to the appropriate electronic waste
collection point.

Zanim uzyjesz produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi. Zachowaj jg na przysztosé.
Pamietaj, ze powyzszy produkt nie jest wyrobem finalnym, gotowym do pracy jako wyposazenie domu czy biura. Przy montazu
elementow jednostki, skorzystaj z instrukcji obstugi dotaczonych do wybranych podzespotow.

Informacje o bezpieczenstwie i konserwacji

- Unikaj bezposredniego kontaktu urzagdzenia z wodg i innymi ptynami

- Nie uzywaj urzadzenia w srodowisku o duzej wilgotnosci. Przechowuj z dala od Zrodet ciepta, takich jak promienie stonecz-
ne czy grzejniki.

« Chron urzadzenie przed zasiegiem dzieci. Moga one potknac niektdre elementy. Osoby z ograniczeniami fizycznymi lub
niepetnosprawnoscia, ktore moga mie¢ trudnosci z odpakowaniem, podtgczeniem lub ustawieniem urzadzenia, powinny
skorzysta¢ z pomocy innej osoby lub profesjonalnego serwisu

- Regularnie, minimum co sze$¢ miesiecy, czys$¢ otwory wentylacyjne, uzywajac suchej $ciereczki oraz sprezonego powietrza
(w puszce, przechowywanej w temperaturze pokojowej). Przed rozpoczeciem konserwacyi, takiej jak czyszczenie otwordw
wentylacyjnych i wentylatorow, upewnij sig, ze komputer jest wytgczony i odtaczony od zasilania. Unikaj stosowania agre-
sywnych srodkéw chemicznych i ostrych narzedzi do czyszczenia urzadzenia, ktdre moga spowodowac uszkodzenia.

+ Uzywaj urzgdzenia tylko zgodnie z instrukcja obstugi

- Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo lub masz pytania dotyczace, skontaktuj sie z nami pod adresem: kontakt@
silvermonkey.com

Jak uzywaé produktu

Demontaz paneli

str.6rys. 1

Panel boczny: Za pomoca $rub beznarzedziowych , odkre¢ panele, a nastepnie przesur je.
Montaz zasilacza

str.6rys. 2

Montaz ptyty gtéwnej
str.6rys. 3
Sprawdz standard swojej ptyty gtéwnej i dostosuj kotki montazowe.



Montaz karty graficznej

str. 7rys. 4

Za pomocg $ruby beznarzedziowej, poluzuj maskownice, a nastepnie przesur jg w prawo. Zdemontuyj tyle slotéw PCle, ile
wymaga twoja karta graficzna.

Rekomendowany montaz chtodzenia AIO

str.7rys. 5
Uwagal Aby zamontowa¢ chtodzenie wodne 360mm na przodzie, grubos¢ chtodnicy nie moze przekroczy¢ 28mm.

Rekomendowane opcje montazu wentylatorow
str.7rys. 6

Montaz dyskow
str.8rys. 7

Podtaczenie przewodéw

str.9rys. 8
Przed podtaczeniem przewoddw, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej ptyty gtéwnej

Gwarancja i wsparcie techniczne

Twdj produkt jest objety 24-miesieczng gwarancjg producenta. Wiecej informacji znajdziesz na stronie internetowej
www.silvermonkey.com/support.

Jesli cheesz uzyskac wsparcie dotyczgce uzywania produktu — skontaktuj sie z nami pod adresem kontakt@silvermonkey.com.
Producent: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Poland

Ochrona $rodowiska i zgodnos$¢ z przepisami

Jako producent tego sprzetu o$wiadczamy, ze spetnia on wymagania odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej.
Jesli potrzebujesz kopii deklaracji zgodnosci — skontaktuj sie z nami

Nie wyrzucaj tego sprzetu razem z innymi odpadami. Materiaty, z ktérych zrobiony jest sprzet, moga miec zty
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi, jesli produkt bedzie niewtasciwie zutylizowany. Zuzyty sprzet przekaz do
odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw elektronicznych

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Bewahren Sie sie fir eine spatere Verwendung
auf. Bitte beachten Sie, dass es sich bei dem oben genannten Produkt nicht um ein fertiges, betriebsbereites Gerét fir den Haus- oder
Burogebrauch handelt. Beim Einbau der Komponenten orientieren Sie sich an den Benutzerhandbtichern der jeweiligen Bauteile.

Sicherheits- und Wartungshinweise

- Vermeiden Sie den direkten Kontakt des Gerats mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten

- Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchten Umgebungen. Lagern Sie es fern von Warmequellen wie direkter Sonneneinstra-
hlung oder Heizkorpern

« Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern. Einige Komponenten kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen.
Personen mit kérperlichen Einschrankungen oder Behinderungen, die Schwierigkeiten beim Auspacken, Anschlieen oder
Einrichten des Gerats haben, sollten sich von einer anderen Person oder einem Fachservice helfen lassen.

« Reinigen Sie die Liftungsschlitze mindestens alle sechs Monate mit einem trockenen Tuch und Druckluft (bei Raumtem-
peratur gelagert). Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz, bevor Sie Wartungsarbeiten wie das
Reinigen der Luftungsschlitze oder Lufter durchfiihren. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder scharfen
Werkzeuge, die das Gerat beschédigen konnten.

- Verwenden Sie das Gerét ausschlieBlich gemaf der Bedienungsanleitung

« Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert oder Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an:
kontakt@silvermonkey.com.

Produktverwendung

Abbau der Seitenwénde

S.6Abb. 1
Losen Sie die werkzeuglosen Schrauben und schieben Sie dann die Panels ab.

Einbau des Netzteils
S 6Abb.2

Einbau des Mainboards

S.6Abb. 3
Uberpriifen Sie den Formfaktor Ihres Mainboards und passen Sie die Abstandshalter entsprechend an.



Einbau der Grafikkarte

S.7 Abb. 4

Losen Sie die Abdeckung mit der werkzeuglosen Schraube und schieben Sie sie nach rechts. Entfernen Sie so viele PCle-Slots,
wie Ihre Grafikkarte bendtigt.

Empfohlene Montage einer AlO-Wasserkiihlung

S.7 Abb. 5
Achtung! Um einen 360-mm-Wasserkiihler an der Vorderseite zu montieren, darf die Dicke des Radiators 28 mm nicht tiberschreiten.

Empfohlene Liifterpositionen
S.7Abb.6

Einbau von Laufwerken
S.8Abb.7

AnschlieRen der Kabel

S.9Abb. 8
Bevor Sie die Kabel anschliefen, lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres Mainboards.

Garantie und technischer Support

Ihr Produkt ist durch eine 24-monatige Herstellergarantie abgedeckt. Weitere Informationen finden Sie unter
www.silvermonkey.com/support.

Wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung des Produkts benétigen, kontaktieren Sie uns unter kontakt@silvermonkey.com.
Hersteller: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Poland

Umweltschutz und Konformitét
c € Als Hersteller dieses Geréts erklaren wir, dass es den Anforderungen der entsprechenden Richtlinien der Europai-

schen Union entspricht. Wenn Sie eine Kopie der Konformitatserklarung benétigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht zusammen mit anderem Abfall. Die im Gerat verwendeten Materialien konnen
bei unsachgemaRer Entsorgung die Umwelt und die menschliche Gesundheit schadigen. Geben Sie das gebra-
uchte Gerat bei der entsprechenden Sammelstelle fiir Elektroschrott ab.

Frangais

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement le mode d'emploi. Conservez-le pour une consultation ultérieure.
Veuillez noter que le produit ci-dessus n'est pas un équipement final prét & 'emploi pour un usage domestique ou profes-
sionnel. Lors de l'installation des composants, référez-vous aux manuels d'utilisation fournis avec les éléments sélectionné.

Informations de sécurité et d’entretien

- Evitez tout contact direct de I'appareil avec de I'eau ou d'autres liquides

- N'utilisez pas I'appareil dans un environnement trés humide. Conservez-le & I'écart des sources de chaleur, comme la
lumiére directe du soleil ou les radiateurs

- Gardez |'appareil hors de portée des enfants. Certains éléments peuvent présenter un risque d'étouffement. Les personnes
ayant des limitations physiques ou un handicap, susceptibles de rencontrer des difficultés pour déballer, connecter ou
configurer I'appareil, doivent demander I'aide d’un tiers ou d'un service professionnel

- Nettoyez les grilles de ventilation au moins une fois tous les six mois a I'aide d'un chiffon sec et d'air comprimé (conservé
a température ambiante). Avant toute opération d'entretien, comme le nettoyage des grilles ou des ventilateurs, éteignez
lordinateur et débranchez-le de I'alimentation. Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des outils tranchants qui
pourraient endommager l'appareil.

- Utilisez I'appareil uniquement conformément au mode d'emploi

- Si l'appareil cesse de fonctionner correctement ou si vous avez des questions, contactez-nous a 'adresse suivante:
kontakt@silvermonkey.com.

Comment utiliser le produit

Démontage des panneaux

p.6fig. 1
A l'aide des vis sans outil, dévissez les panneaux, puis faites-les glisser.

Installation de I'alimentation électrique
p.6fig. 2

Installation de la carte mére
p.6fig. 3
Veérifiez le format de votre carte mére et ajustez les entretoises.



Installation de la carte graphique

p.7fig. 4

A laide de la vis sans outil, desserrez le cache, puis faites-le glisser vers la droite. Retirez autant d'emplacements PCle que
nécessaire pour votre carte graphique.

Installation recommandée du systéme de refroidissement AIO

p.7fig. 5

Attention ! Pour installer un refroidisseur liquide de 360 mm a l'avant, 'épaisseur du radiateur ne doit pas dépasser 28 mm.
Options recommandées pour l'installation des ventilateurs

p.7fig. 6

Installation des disques
p.8fig. 7

Connexion des cables

p.9fig. 8
Connexion des cables.Avant de connecter les cables, veuillez consulter le manuel de votre carte mére.

Garantie et assistance technique

Votre produit est couvert par une garantie du fabricant de 24 mois. Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web:
www.silvermonkey.com/support.

Si vous souhaitez obtenir de laide pour utiliser les produits, veuillez nous contacter a ladresse suivante kontakt@silvermonkey.com.
Fabricant: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Pologne

Protection de I'environnement et conformité

En tant que fabricant de cet équipement, nous déclarons qu'il est conforme aux exigences des directives pertinentes
c € de 'Union européenne. Si vous avez besoin d'une copie de la déclaration de conformité, veuillez nous contacter.

Ne pas jeter cet équipement avec d'autres déchets domestiques. Les matériaux a partir desquels I'équipement

est fabriqué peuvent avoir un impact négatif sur l'environnement et la santé humaine si le produit est éliminé de

maniére incorrecte. Veuillez éliminer votre équipement usagé au point de collecte approprié pour les déchets

électriques et électroniques.

Nederlands

Lees de handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. Bewaar deze voor toekomstig gebruik.
Houd er rekening mee dat dit product geen eindproduct is dat direct klaar is voor gebruik in huis of op kantoor. Raadpleeg bij
de installatie van componenten de handleidingen die bij de gekozen onderdelen zijn geleverd

Veiligheids- en onderhoudsinformatie

- Vermijd direct contact van het apparaat met water of andere vloeistoffen.

- Gebruik het apparaat niet in een omgeving met een hoge luchtvochtigheid. Bewaar het uit de buurt van warmtebronnen
zoals direct zonlicht of radiatoren

+ Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen. Sommige onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren. Personen
met fysieke beperkingen of een handicap die moeite hebben met uitpakken, aansluiten of instellen, dienen hulp te vragen
van een ander persoon of een professionele service

- Reinig de ventilatieopeningen minstens elke zes maanden met een droge doek en perslucht (op kamertemperatuur
opgeslagen). Voordat u onderhoud uitvoert, zoals het reinigen van ventilatieopeningen en ventilatoren, moet u de computer
uitschakelen en loskoppelen van de stroomvoorziening. Gebruik geen agressieve chemicalién of scherpe gereedschappen
die het apparaat kunnen beschadigen.

- Gebruik het apparaat alleen volgens de instructies in de handleiding.

« Als het apparaat niet goed functioneert of als u vragen heeft, neem dan contact met ons op via: kontakt@silvermonkey.com.

Productgebruik

Panelen verwijderen

blz. 6 fig. 1
Zijpaneel: gebruik de gereedschapsloze schroeven om de panelen los te draaien en schuif ze vervolgens weg.

Installatie van de voeding
blz. 6 fig. 2

Installatie van het moederbord

blz. 6 fig. 3
Controleer het formaat van uw moederbord en pas de afstandsbussen dienovereenkomstig aan



Installatie van de grafische kaart

blz. 7 fig. 4
Gebruik de gereedschapsloze schroef om de afdekplaat los te maken en schuif deze vervolgens naar rechts. Verwijder zoveel
PCle-slots als uw grafische kaart nodig heeft.

Aanbevolen installatie van AlO-koeling

blz. 7 fig. 5
Let op! Om een 360 mm waterkoeling aan de voorkant te monteren, mag de dikte van de radiator niet groter zijn dan 28 mm

Aanbevolen ventilatorposities
blz. 7 fig. 6

Schijven installeren
blz. 8 fig. 7

Aansluiten van kabels

blz. 8 fig. 7
Raadpleeg de handleiding van uw moederbord voordat u de kabels aansluit.

Garantie en technische hulp

Uw product heeft fabrieksgarantie van 24 maanden. Meer informaties vindt u op internetsite www.silvermonkey.com/support.
Indien u hulp nodig hebt mbt gebruik van de producten- neem contact met ons op via kontakt@silvermonkey.com

Fabrikant: Silver Monkey sp. z 0.0.
ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska

Millieubescherming en conformiteit met voorschriften

Als fabrikant van dit apparaat verklaren we , dat het aan alle relevante EU- verordeningen voldoet. Hebt u een kopie
van conformiteitsverklaring nodig- neem contact met ons op.

Gooi dit apparaat niet weg met andere afval. Indien het product op een onjuiste manier wordt geutiliseerd, kunnen
de stoffen waaruit het apparaat is gemaakt slechte invioed op het millieu en gezondheid van de mensen hebben.
Lever de gebruikte apparaten in bij een erkende verzamelplaats voor elektrische afval.
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Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il manuale d'istruzioni. Conservarlo per usi futuri
Ricorda che il prodotto sopra indicato non & un'unita finale pronta all'uso per ambienti domestici o d'ufficio. Durante il montag-
gio dei componenti, sequire i manuali d'istruzioni forniti con ciascun componente selezionato.

Informazioni sulla sicurezza e sulla manutenzione

- Evitare il contatto diretto del dispositivo con acqua o altri liquidi.

- Non utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita. Conservare lontano da fonti di calore come luce solare diretta
o termosifoni

- Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini. Alcuni componenti potrebbero rappresentare un rischio di soffocamen-
to. Le persone con limitazioni fisiche o disabilita che potrebbero avere difficolta nello spacchettamento, nel collegamento o
nell'installazione del dispositivo dovrebbero farsi aiutare da un‘altra persona o da un servizio tecnico professionale.

« Pulire le prese d'aria almeno ogni sei mesi con un panno asciutto e aria compressa (conservata a temperatura ambiente). Prima
di eseguire la manutenzione, come la pulizia delle prese d'aria e delle ventole, assicurarsi che il computer sia spento e scollegato
dalla corrente. Evitare 'uso di prodotti chimici aggressivi o strumenti appuntiti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

- Utilizzare il dispositivo solo secondo quanto indicato nel manuale d'uso

- Se il dispositivo smette di funzionare correttamente o in caso di domande, contattaci all'indirizzo: kontakt@silvermonkey.com.

Come utilizzare il prodotto

Rimozione dei pannelli

pag. 6fig. 1

Pannello laterale: utilizzare le viti senza attrezzi per svitare i pannelli, quindi farli scorrere.
Installazione dell’alimentatore

pag. 6 fig. 2

Installazione della scheda madre

pag. 6 fig. 3
Verificare il formato della scheda madre e regolare di conseguenza i distanziatori

Installazione della scheda grafica
pag. 7 fig. 4
Allenta la vite senza attrezzi, fai scorrere la mascherina verso destra. Rimuovi il numero di slot PCle necessario per la tua

scheda grafica
21



Installazione consigliata del sistema di raffreddamento AlO

pag. 7 fig. 5
Attenzione! Per montare un sistema di raffreddamento a liquido da 360 mm nella parte anteriore, lo spessore del radiatore
non deve superare i 28 mm.

Posizioni consigliate per le ventole
pag. 7 fig. 6

Installazione dei dischi
pag. 8 fig. 7

Collegamento dei cavi

pag. 9 fig. 8
Prima di collegare i cavi, consultare il manuale d'uso della scheda madre.

Garanzia e supporto tecnico

I tuo prodotto & coperto dalla garanzia del produttore con la validita di 24 mesi. Informazioni piu dettagliate sono disponibili
sul sito internet www.silvermonkey.com/support.

Se hai bisogno del supporto concernente ['utilizzo dei prodotti — contattaci allindirizzo kontakt@silvermonkey.com.

Costruttore: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska

Protezione dell'ambiente naturale e conformita con le disposizioni di legge
c E In qualita del costruttore del dispositivo dichiariamo che lo stesso rispetta i requisiti delle direttive dell'Unione

europea applicabili. Se hai bisogno di una copia della dichiarazione di conformita — contattaci.

Il dispositivo non pud essere buttato via assieme agli altri rifiuti. Materiali, di cui & prodotto il dispositivo, possono
essere nocivi per 'ambiente naturale e per la salute umana se non smaltiti correttamente. Il dispositivo non pit
adatto all'utilizzo va consegnato ad un centro specializzato di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettroniche
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Antes de utilizar el producto, lea atentamente el manual de instrucciones. Guérdelo para futuras consultas.
Tenga en cuenta que este producto no es una unidad final lista para usar como equipo doméstico o de oficina. Al instalar los
componentes, consulte los manuales de instrucciones incluidos con cada uno de los elementos seleccionados.

Informacién de seguridad y mantenimiento

- Evite el contacto directo del dispositivo con agua u otros liquidos.

- No utilice el dispositivo en entornos con alta humedad. Guérdelo lejos de fuentes de calor, como la luz solar directa o radiadores.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. Algunos componentes pueden representar un peligro de asfixia. Las
personas con limitaciones fisicas o discapacidad que puedan tener dificultades para desembalar, conectar o configurar el
dispositivo deben buscar ayuda de otra persona o de un servicio técnico profesional

- Limpie las rejillas de ventilacion al menos cada seis meses utilizando un pafio seco y aire comprimido (almacenado a
temperatura ambiente). Antes de realizar tareas de mantenimiento, como limpiar las rejillas o los ventiladores, asegurese de
que el ordenador esté apagado y desconectado de la corriente. Evite el uso de productos quimicos agresivos o herramien-
tas afiladas que puedan dafiar el dispositivo.

- Utilice el dispositivo tinicamente de acuerdo con el manual de instrucciones

- Si el dispositivo deja de funcionar correctamente o tiene alguna duda, contactenos en: kontakt@silvermonkey.com.

Como usar el producto

Desmontaje de los paneles

pag. 6 fig. 1

Panel lateral: utilice los tornillos sin herramientas para aflojar los paneles y luego deslicelo.
Instalacion de la fuente de alimentacion

pag. 6 fig. 2

Instalacién de la placa base

pég. 6 fig. 3
Compruebe el estdndar de su placa base y ajuste los espaciadores de montaje segun corresponda.

Instalacién de la tarjeta gréfica.

péag. 7 fig. 4
Afloje la cubierta con el tornillo sin herramientas, luego deslicela hacia la derecha. Retire la cantidad de ranuras PCle necesa-
rias segun los requisitos de su tarjeta gréfica. 23



Montaje recomendado para refrigeracién AlO

péag. 7 fig. 5

jAtencion! Para montar un sistema de refrigeracion liquida de 360 mm en la parte frontal, el grosor del radiador no debe
superar los 28 mm

Opciones recomendadas de montaje para ventiladores

pég. 7 fig. 6

Instalacién de unidades
pég. 8fig. 7

Conexion de cables
péag. 9 fig. 8
Antes de conectar los cables, consulte el manual de instrucciones de su placa base.

Garantia y asistencia técnica

Tu producto tiene una garantia de 24 meses del fabricante. Encontrards mas informacion en la pagina web
www.silvermonkey.com/support.

Si quieres obtener asistencia sobre el uso de los productos, contacta con nosotros en la direccion kontakt@silvermonkey.com.
Fabricante: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia

Proteccién del medio ambiente y conformidad con los reglamentos

Como fabricantes de este aparato declaramos que cumple los requisitos de las correspondientes directivas de la
Unién Europea. Si necesitas una copia de la declaracion de conformidad, contacta con nosotros.

No tires este aparato junto con otros residuos. Los materiales con los que estd fabricado el aparato pueden tener
una influencia negativa sobre el medio ambiente y la salud humana si el producto no es correctamente recupera-
do. Entrega el aparato usado en el correspondiente punto de recogida de residuos electronicos
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Cesky

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte ndvod k pouZiti. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouZiti.
Upozorfiujeme, Ze tento produkt neni findlnim zafizenim pripravenym k okamzitému pouziti v domécnosti nebo kancelari. Pri
montézi jednotlivych komponentt se fidte navody dodanymi s vybranymi souc¢édstmi

Informace o bezpecnosti a idrzbé

- Zabrarite pfimému kontaktu zafizeni s vodou a jinymi kapalinami

- NepouZivejte zafizeni ve vihkém prostfedi. Uchovévejte mimo dosah zdroju tepla, jako je piimé slunecni svétlo nebo
radiatory.

« Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Nékteré ¢asti mohou predstavovat riziko uduseni. Osoby s fyzickym omezenim nebo
postizenim, které mohou mit potize s rozbalenim, pfipojenim nebo nastavenim zafizeni, by mély pozadat o pomoc jinou
osobu nebo profesiondlni servis.

- Pravideln& minimainé jednou za Sest mési istéte vétraci otvory pomoci suchého hadfiku a stlageného vzduchu (sklado-
vaného pii pokojové teploté). Pfed zahajenim udrzby, jako je Cisténi vétracich otvord nebo ventilatord, se ujistéte, Ze je pocitat
vypnuty a odpojeny od napajeni. Nepouzivejte agresivni chemikalie ani ostré nastroje, které by mohly zafizeni poskodit

- Pouzivejte zafizeni pouze v souladu s navodem k pouziti.

« Pokud zafizeni prestane fungovat spravné nebo mate dotazy, kontaktujte nds na adrese: kontakt@silvermonkey.com.

Jak pouzivat produkt

Demontaz panell

str. 6 obr. 1
Bocni panel: pomoci $roubt bez pouziti nafadi odsroubujte panely a poté je posurite

Montaz napéjeciho zdroje
str. 6 obr. 2

Montaz zakladni desky

str. 6 obr. 3
Zkontrolujte format zakladni desky a upravte distanéni sloupky dle potreby.

Montaz grafické karty

str. 7 obr. 4

Pomoci roubu bez pouziti nafadi uvolnéte krytku a posurite ji doprava. Odmontujte tolik slotd PCle, kolik vyzaduje vase gra-
fickd karta. 25



Doporucend instalace AlO chlazeni

str. 7 obr. 5
Pozor! Pfi montazi 360mm vodniho chladice do predni ¢ésti nesmi tloustka radiatoru presahnout 28 mm

Doporucené mozZnosti montaze ventilatort
str. 7 obr. 6

Montaz diskd
str. 8 obr. 7

Pfipojeni kabell
str.9 obr. 8
Pred pripojenim kabeld si prectéte navod k pouziti vasi zékladni desky.

Zaruka a technicka podpora

Na vyrobek se vztahuje 24 mésicni zaruka vyrobce. Vice informaci najdete na webovych strankach www.silvermonkey.com/support.
Pokud cheete ziskat podporu pro pouzivani vyrobku — kontaktujte nas na adrese kontakt@silvermonkey.com.

Vyrobce: Silver Monkey sp. z 0.0.
ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska

Ochrana Zivotniho prostredi a soulad s predpisy

Jako vyrobce tohoto zafizeni prohlasujeme, Ze splfiuje pozadavky pfislusnych smérnic Evropské unie. Pokud potfebu-
jete kopii prohldseni o shodé — kontaktujte nas.

Toto zafizeni nelikvidujte s jinym odpadem. Materidly pouzité v zafizeni mohou mit negativni dopad na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, pokud vyrobek nebude spravné zlikvidovan. Pouzité zafizeni odevzdejte na sbérné misto
pro elektricky a elektronicky odpad
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Slovensky

Pred pouzitim vyrobku si dokladne precitajte ndvod na pouZitie. Uschovajte si ho na buduce pouZitie.
Upozorfiujeme, Ze tento produkt nie je findlnym zariadenim pripravenym na pouzitie v domécnosti alebo kanceldrii. Pri montézi
jednotlivych komponentov sa riadte navodmi prilozenymi k vybranym suciastkam.

Informéacie o bezpeénosti a tdrzbe

- Zabrarite priamemu kontaktu zariadenia s vodou alebo inymi kvapalinami

- NepouZivajte zariadenie vo vihkom prostredi. Uchovévajte ho mimo dosahu zdrojov tepla, ako je priame sinecné Ziarenie
alebo radiatory.

- Uchovavajte zariadenie mimo dosahu deti. Niektoré stciastky mozu predstavovat riziko zadusenia. Osoby s fyzickym obme-
dzenim alebo zdravotnym postihnutim, ktoré mézu mat tazkosti s rozbalenim, pripojenim alebo nastavenim zariadenia, by
mali poziadat o pomoc int osobu alebo odborny servis.

« Pravidelne, minimalne raz za $est mesiacov, Cistite ventilatné otvory pomocou suchého handricky a stlageného vzduchu (sklado-
vaného pri izbovej teplote). Pred vykonanim Udrzby, ako je Cistenie ventilacnych otvorov alebo ventilatorov, sa uistite, Ze je pocitat
vypnuty a odpojeny od napéjania. NepouZzivajte agresivne chemikélie ani ostré nastroje, ktoré by mohli zariadenie poskodit.

- Zariadenie pouzivajte len v sulade s ndvodom na pouzitie

« Ak zariadenie prestane fungovat spravne alebo mate otazky, kontaktujte nds na adrese: kontakt@silvermonkey.com.

Ako pouzivat produkt

Demontaz panelov

str. 6 obr. 1
Bocny panel: pomocou skrutiek bez potreby naradia odskrutkujte panely a potom ich posurite.

Montaz napdjacieho zdroja

str. 6 obr. 2

Montaz zakladnej dosky

str. 6 obr. 3
Skontrolujte formét zakladnej dosky a upravte digtan&né stipiky podla potreby.

Montaz grafickej karty

str. 7 obr. 4
Pomocou skrutky bez potreby naradia uvolnite krytku a posurite ju doprava. Odstréante tolko PCle slotov, kolko vyZaduje vasa
graficka karta 27



Odporaéana instalacia AlO chladenia

str. 7 obr. 5
Upozornenie! Na montaz vodného chladenia 360 mm na prednej strane nesmie hriibka radigtora presiahnut 28 mm.

Odporicané moznosti montaze ventilatorov
str. 7 obr. 6

Instalacia diskov
str. 8 obr. 7

Pripojenie kablov
str.9 obr. 8
Pred pripojenim kdblov si precitajte ndvod na pouZitie zakladnej dosky.

Zaruka a technicka podpora

Vyrobca poskytuje 24-mesacnu zaruku na Vas produkt. Viac informacii néjdete na webovej stranke www.silvermonkey.com/support
Ak potrebujete pomoc tykajlicu sa pouzivania produktov — kontaktujte nas na adrese kontakt@silvermonkey.com

Vyrobca: Silver Monkey sp. z 0.0.
ul. Twarda 18, 00-105 VarSava, Polsko

Ochrana zivotného prostredia a sulad s predpismi

Ako vyrobca tohto zariadenia vyhlasujeme, Ze toto zariadenie spifia poziadavky prislusnych smernic Eurépskej tnie
Ak potrebujete képiu vyhlasenia o zhode - kontaktujte nas

Nelikvidujte toto zariadenie spolu s inym odpadom. Materidly pouZité v zariadeni mozu mat negativny vplyv
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ak vyrobok nie je sprévne zlikvidovany. PouzZité zariadenie zlikvidujte na
prislusnom zbernom mieste pre elektronicky odpad.
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Romanian

Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Péstrati-l pentru referinte viitoare.
Retineti cd acest produs nu este un dispozitiv final, gata de utilizare ca echipament pentru acasa sau birou. La montarea com-
ponentelor unitatii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu componentele selectate.

Informatii privind siguranta si intretinerea

- Evitati contactul direct al dispozitivului cu apa sau alte lichide

- Nu utilizati dispozitivul in medii cu umiditate ridicata. Depozitati-l departe de sursele de caldura, cum ar fi lumina directa a
soarelui sau radiatoarele.

- Pastrati dispozitivul departe de copii. Unele componente pot prezenta un pericol de sufocare. Persoanele cu limitari fizice
sau dizabilitati care pot intampina dificultati la despachetarea, conectarea sau configurarea dispozitivului ar trebui sa solicite
ajutorul altei persoane sau al unui serviciu tehnic profesionist.

- Curatatj orificiile de ventilare cel putin o data la sase luni, folosind o carpa uscata si aer comprimat (pastrat la temperatura
camerei). inainte de a efectua lucrari de intretinere, cum ar fi curétarea grilelor sau ventilatoarelor, asigurati-va ca computerul este
oprit si deconectat de la alimentare. Evitati utilizarea substantelor chimice agresive sau a uneltelor ascutite care ar putea deteriora
dispozitivul.

- Utilizati dispozitivul numai in conformitate cu manualul de instructiuni

+ Daca dispozitivul nu mai functioneaza corect sau aveti intrebéri, contactati-ne la: kontakt@silvermonkey.com.

Cum se utilizeaza produsul

Demontarea panourilor

pag. 6 fig. 1

Panou lateral: slabiti suruburile fara unelte, apoi glisati panourile.
Montarea sursei de alimentare

pag. 6 fig. 2

Montarea placii de baza

pag. 6 fig. 3
Verificati formatul placii de baza si ajustati distantierele in consecintd
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Montarea pléacii grafice

pag. 7 fig. 4

Slabiti capacul cu ajutorul surubului fard unelte, apoi glisati-l spre dreapta. Demontati atatea sloturi PCle céte necesita placa grafica.
Montare recomandata pentru racirea AIO

pag.7fig. 5

Atentie! Pentru a monta un sistem de racire lichida de 360 mm in partea frontald, grosimea radiatorului nu trebuie sa depase-
asca 28 mm

Optiuni recomandate pentru montarea ventilatoarelor

pag. 7 fig. 6

Instalare unitéati
pag. 8fig. 7

Conectarea cablurilor

pag. 9fig. 8
Tnainte de a conecta cablurile, consultati manualul de utilizare al placii de baza

Garantie si asistenta tehnica
Produsul tdu este acoperit de o garantie a producétorului de 24 de luni. Mai multe informatii vei gasi pe pagina web

www.silvermonkey.com/support.
Daca vrei sa obtii sprijin cu privire la utilizarea produselor — contacteaza-ne la adresa kontakt@silvermonkey.com.

Produciétor: Silver Monkey sp. z 0.0.
ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia

Protectia mediului si conformitatea cu prevederile legale

in calitate de producétor al acestui echipament declardm c4 acesta indeplineste cerintele directivelor corespunzatoare
ale Uniunii Europene. Daca ai nevoie de o copie a declaratiei de conformitate — contacteazé-ne.

Nu arunca acest echipament impreuna cu alte deseuri. Materialele din care este fabricat echipamentul pot avea
un impact negativ asupra mediului si s@natatii oamenilor, daca produsul va fi distrus necorespunzator. Echipa-
mentul uzat trebuie predat la punctul corespunzétor de colectare a deseurilor electronice.
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A termék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatét. Orizze meg késébbi felhasznaldsra.
Felhivjuk figyelmét, hogy a fent emlitett termék nem egy végleges, haszndlatra kész eszkoz otthoni vagy irodai hasznalatra. Az
egység elemeinek 0sszeszerelésekor kdvesse a kivalasztott alkatrészekhez mellékelt utmutatokat

Biztonsagi és karbantartasi tudnivalok

- Kertilje el, hogy a készulék kozvetlentil vizzel vagy mas folyadékkal érintkezzen

+ Ne haszndlja a késziiléket magas paratartalmu kornyezetben. Tarolja héforrdsoktol — példaul kézvetlen napfénytél vagy
radiatoroktol — tévol

- Tartsa a készliléket gyermekektdl elzérva. Egyes alkatrészek fulladasveszélyt jelenthetnek. Azok a személyek, akik fizikai
korlatozottsaguk vagy fogyatékossaguk miatt nehezen tudjak kicsomagolni, csatlakoztatni vagy bedllitani az eszkozt,
kérjenek segitséget mas személytdl vagy egy szakembertdl.

« A szell6zényilasokat legaldbb félévente tisztitsa meg széraz kendével és s(ritett levegével (szobahémeérsékleten tarolva).
Miel6tt barmilyen karbantartasi miveletet — példaul a szellézényilasok vagy ventilatorok tisztitasat — elvégezne, kapcsolja
ki a szamitégépet, és hizza ki a tdpkabelt. Ne hasznaljon mar¢ vegyszereket vagy éles eszkozoket, amelyek kérosithatjak
a keszlileket

- A készliléket csak a haszndlati Gtmutatoban leirtak szerint haszndlja

- Ha a késztilék nem mUikodik megfelelden, vagy kérdése van, vegye fel vellink a kapcsolatot a kovetkez cimen:
kontakt@silvermonkey.com.

A termék hasznalata

Panelek eltavolitasa

6.0ld. 1. bra
Oldals¢ panel: csavarja ki a paneleket a szerszam nélkiili csavarok segitségével, majd huzza el 6ket

Tapegység beszerelése
6.0ld. 2. dbra
Alaplap beszerelése

6.0ld. 3. abra
Ellendrizze az alaplap tipusat, és a tavtartokat ennek megfeleléen llitsa be
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Grafikus kartya beszerelése

7.0ld. 4. &bra

Lazitsa meg a burkolatot a szerszam nélkiili csavarral, majd tolja el jobbra. Szerelje ki a grafikus kartyajanak megfelelé szamu
PCle-bévitShelyet.

Ajénlott AIO hiités beszerelése

7.0ld. 5. bra
Figyelem! Ha 360 mm-es vizh(itét szerel az ellils6 részre, a radiator vastagsaga nem haladhatja meg a 28 mm-t

Ajanlott ventilator-elhelyezések
7.0ld. 6. dbra

Meghajték telepitése
8.old. 7. dbra

Kabelek csatlakoztatasa

9.old. 8. 4bra
A kébelek csatlakoztatasa el6tt olvassa el az alaplap hasznalati Utmutatodjat.

Garancia és miiszaki tamogatas

A termékre a gyarté 24 hénapos garancidt vallal. Tovabbi informaciokért latogasson el a www.silvermonkey.com/support
weboldalra.

Ha segitségre van sziiksége a termék hasznélatdhoz, vegye fel vellink a kapcsolatot az alabbi e-mail cimen:
kontakt@silvermonkey.com

Producent: Silver Monkey sp. z 0.0.
ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Lengyelorszag

Kornyezetvédelem és megfelel6ség

Gyartoként kijelentjiik, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai Uni6 vonatkozo irdnyelveinek. Ha masolatot szeretne a
megfeleldségi nyilatkozatrdl, vegye fel veliink a kapcsolatot

Ne dobja ki ezt a késziléket a haztartasi hulladékkal egylitt. Az eszkoz anyagai kédros hatdssal lehetnek a korny-
ezetre és az emberek egészségére, ha nem megfelel6en keriilnek megsemmisitésre. A hasznalt eszkozt vigye el
egy megfelel elektronikai hulladékgyUijté helyre.
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YKpaiHcbka

Mepen BUAKOPUCTAHHAM MPUCTPOID YBAXHO MPOuMTANTE IHCTPYKLiO 3 ekcniyaTauii. 36epexitb i Ans noaanbworo
KOPWCTYBaHHS.3BEPHITb YBary, WO Liel NPOAYKT He € FoTOBUM [0 BMKOPUCTAHHS NPUCTPOEM Ans AoMy uu odicy. Mig yac
MOHTaXy KOMTMOHEHTIB 610Ky KOPUCTYHTECH IHCTPYKLISIMU, LLO J0AAIOTBCS [0 OKPEMUX KOMTMIEKTYHOUNX

IHdpopmaLin wopao 6e3neku Ta 06¢NyroByBaHHs

* YHUKal1Te NPAMOro KOHTaKTY NPUCTPOIO 3 BOAOIO Ta IHLIMMW PiAHaMM.

- He BYKOPUCTOBY/TE NPUCTPIl y CepeAoBULLI 3 BUCOKOKD BONOricTHO. 36epiraiite nogani Bif Axxepen Tenna, Takux sk npsime
COHsIYHe CBITNO YK padiaTopn

« TpuMaiiTe NpUCTPIi Y HEJOCTYMHOMY AN15 AiTei MicLl. [ledki eneMeHTV MOXyTb CTaHOBUTY pU3nK yaylueHHs. Ocobam
3 DI3NYHUMI OBMEXEHHAMI aB0 IHBANIAHICTIO, AKIM MOXe ByTi BaXKKO PO3NaKyBaTy, NiAKAOUUTY abo HanawTysaTi
MPUCTPIA, CNifl 3BEPHYTUCA 3a@ JOMOMOrOIO 10 IHLLIOT NoANHKM abo daxisuLa

- LLloHaiiMeHLUe pa3 Ha LWICTb MICALYB OYMLLYITE BEHTUAALLIAHI OTBOPU CYXOIO FaHHIPKOIO Ta CTUCHEHUM MOBITPAM
(36epiraTi 3a KiMHaTHOT TeMnepaTypw). Mepes NPoBeeHHAM 0BCYrOBYBaHHS, HANPUKNA/, OYMLLEHHS BEHTUNALIAHUX
OTBOPIB @60 BEHTU/ATOPIB, NEPEKOHANTEC, LLO KOMMIOTEP BUMKHEHO Ta BiK/IOYEHO Bifl Mepexi. He BKopucToByiTe
arpecyBHi XiMikaTi @60 roCTpi NpeAMETH, LLIO MOXYTb MOLIKOAUTU MPUCTPilt

+ BukopwcToBYiiTe NPUCTPIit LLIE BIANOBIAHO [0 IHCTPYKLil 3 ekcnyaTallil

+ IKLLIO NPUCTPIit NepecTas NpaLtoBaTK HANEXHIM YMHOM a60 Y BaC BUHUK/M 3aNUTaHHs, 3B'XKITbCA 3 HAMU 32 apecoio:
kontakt@silvermonkey.com.

K KOpPUCTYBaTMCb MPUCTPOEM

3HATTA NaHenen

c.6puc. 1

biyHa naHens: 3a JA0MOMOrord rBUHTIB, AKi He noTpe6yme iHCprMeHT\'B, E\'LleyT\Tb naHeni, a NoTIM 3CyHbTe IX.
BcTaHOBIEHHS 6110KY XXUBNEHHS

c. 6 puc. 2

BcTaHOBNEHHs MaTepUHCbLKOI nNnaTu

c.6puc. 3
MepesipTe GopM-(hakTop MaTEPUHCHKOI NNaTU Ta BIANOBIAHO HAaNaLWTYINTe MOHTaXHI CTIRKK
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BcTaHoBNEHHSA BijeoKapTh

c.7puc. 4

3a [10NOMOrot0 FBUHTA, LLO He NOTPeGye IHCTPYMEHTIB, ocnatTe 3aryLuky i NocyHbTe if NpaBopyY. JIeMOHTYITe HEOBXIAHY
KinbKicTb PCle-cnoTiB BiiNOBIAHO 40 BUMOT BaLLO! BiAeoKapTi

PekoMeHpoBaHe BcTaHOB/EHHA AlO-CMCTEMU OXONOAKEHHS

c.7puc. 5

Yearal LLlo6 BcTaHOBUTM 360-MM pajiaTop BOASHOMO OXOMOMAXKEHHS Ha MepefHi naHeni, Moro TOBLUMHA HE MOBWUHHA
nepeBwLLyBaT 28 MM

PekoMeH0BaHi MicLisi BCTaHOBJIEHHSI BEHTUNATOPIB

c.7puc. 6

YcTaHOBKa HakonuuyBauis
c.8puc.7

MigkntoueHHs Kabenis

c.9puc. 8
Mepen NiAKNIOYEHHAM KabeniB 03HanoMTeCst 3 IHCTPYKLIEHO 3 ekcrtyaTallil MaTepUHCBKOT NnaTu.

FapaHTisi Ta TexHiYHa NigTPUMKa

Ha BaLL NpoAyKT NOWMPOETbCS 24-MicsiuHa rapaHTis BUpo6HUKa. binbLue iHhopMaLlii BU MOXeTe 3HainTV Ha caiTi
www.silvermonkey.com/support

SAKLLO BaM NOTPiBHa ONOMOra y BUKOPUCTaHHI NPOAYKTY, 3B'AXIThCA 3 Hamu 3a agpecoto: kontakt@silvermonkey.com
Bupo6Huk: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, MonbLia

3axucT [OBKiNA Ta BiANOBIAHICTb HOPMaTUBHMM BUMOTram

AK BAPOBHUK LbOrO OGMafHaHHs, MW 3asBAEMO, LIO BOHO BIANOBIAAE BMMOraMm BIAMOBIAHMX AMPEKTUB
€Bponeiicbkoro Cotody. AKLLO BaM NOTpiGHa Konist AeknapaLil BinoBIAHOCTI, 38'SKITbCs 3 HaMM.

He BUKMAaiiTe Lie 06N1aAHaHHS Pa3oM 3 iHLLMMM Bifxoaamu. MaTepiani, 3 sKUX BUrOTOBNEHO NPUCTPIN, MOXYTb
HEraTUBHO BMAMHYTWA Ha JOBKINAS Ta 3/10POB'A /IIOAe, AKLO NPOAYKT 6yAe HEMpaBUIbHO YTUI30BaHI
Mepenaiite BUKOpPUCTaHE 0GNaHaHHS 0 BifMOBIAHOMO NYHKTY 360Dy €NeKTPOHHX BiAXOAIB.
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